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Thank you for your purchasing Breo!

Please read this user’s manual carefully prior to use and,
keep it properly for future reference.
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Caution

Note: To ensure safety in operation, please read the Use Instruction Manual carefully prior to
operation. The Company should not be liable for the consequences of improper use or non-
compliance with the instructions for the product.

1.

Nowvaw

®

n.
12.
13.

14.
15.
16.

Do not use the product when driving a vehicle.

Prior to operation, remove the jewelry or articles that may affect the massage from the
body part to receive massage.

Do not use the product in a humid environment such as a bathroom.

Please keep the product away from water source, source of ignition and corrosive environment.
Observe safety regulations when you use the product in a specific environment.

Do not use the massager on body parts subjected to surgical operation.

Do not use the massager on body parts suffering from skin injury, swelling, inflammation
or blood stasis.

Those with heart disease or a history of heart disease, acute disease, skin disease,
malignant tumor or physical abnormality should not use the product.

Those with blood disease showing bleeding tendency, osteoporosis, soft tissue disease and
apoplexy should not use the product.

. Those with leaden feet, physical and mental illness, or mental retardation should not use

the product, and should follow the doctor's advice if they need to use it.

If you have any discomfort during use, stop using the product.

Pregnant women and menstrual women should not use the massager.

Children under 6 years of age are prohibited from using the product, and children aged 6-12 can use
the product only when they are subject to guidance and care from their parents or supervisors.

To clean the appearance, use alcohol and cotton instead of water.

Do not scratch or stab the product using a sharp object.

This product is a domestic electronic health-care product. The product is not designed
to work as a medical device, and it does not apply in diagnosis, treatment and other
commercial uses.

. Never fail to charge the product using charging equipment provided by the Company. Pay

attention to the electrical safety.

. Once any exception occurs during operation, power off the product immediately. Please

do not disassemble, reassemble and repair the product without consent.
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Product Configuration

Massager, charging cable, storage bag, and instruction manual

breo
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Product Characteristics
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Kneading-pressing

«

acupoints

Intelligent gas
pressure

Hot compress with
constant temperature

Jd

Meditation guidance
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Product Functions

1.

Power ON:
In the state of OFF, after the Power button is pressed for a long time, the
product will send out a sound of "Beep", and then enter the state of ON;

. Mode selection:

When the Mode button is pressed for a short time, the product will switch
the mode between MODE1, MODE2;

. Music playing:

After connecting the product's Bluetooth to a mobile phone, the local
music or the music in APP will be pushed into the product for playing;

. Power OFF:

In the state of ON, after the Powerbutton is pressed for a long time, the
product will send out a sound of "Beep-Beep", and then enter the state of
OFF;

. Electric quantity:

When the electric quantity of the product is insufficient, the symbol

indicating electric quantity will start to flash;

. Charging:

During the charging process, the symbol of electric quantity is rolling; and
when the symbol shows that the electric quantity is full and is normally ON,
it indicates that it is fully charged.
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Troubleshooting

If a fault occurs during operation, do check it. In case the fault cannot be

eliminated, or the product still fails to work satisfactorily, please turn off

the massager and ask a professional technician to repair it. Please do not

disassemble the product without consent!

Basic fault Possible cause

Basic troubleshooting
method

Check whether the

Failure to start u )
P battery level is low

If yes, please charge in
time

Check whether the

Low massage strength .
9 9 battery level is low

If yes, please charge in
time
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Protection

Storage

To use the machine when a storage period of over 3 months expires, never fail
to perform an open-case inspection and recharge it. Never allow the machine
to abut against the floor, wall, and roof when you place it. The room should be
well ventilated, without intense sunlight exposure and corrosive gas erosion.

Transportation

The product package with simple anti-vibration functions applies in air,
railway, highway and ship transportation, and should be protected from rain,
snow, splash, inversion and collision.

Power Check
Check the power supply. If the supply voltage exceeds the specified range, the
machine should not be turned on.

Maintenance

Damp-proof, anti-mouse and anti-pollution measures should be taken. The
machine shall be shut down before it is cleaned. Place the product in a safe
place after use, and do not put any heavy object on it. The machine shall
be repaired by professional technician in case any fault occurs. The non-
professional are not allowed to disassemble and reassemble the product
without consent.

Abandonment and Recovery

This product should not be discarded along with household waste. Please
follow local environmental laws and guidelines when you decide to dispose the
product.

English 9

Product Information

Product name: breo iDream 5S
Model: idream 5s

Voltage: 5V===

Power: 5W

Battery: 2300mAh

Net weight: 960g

Dimensions: 254mmx210mmx242mm

C€ RoHS FE€
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Muchas gracias por elegir Breo!

por favor lea este manual detenidamente antes de usar el producto,
y gudrdelo bien para referencias futuras.

Esparfiol

43

Precauciones

A fin de asegurar su uso correcto y seguro del producto, antes de usarlo, léase en detalle el
Manual de Operacién. La compania no asumird cualquier responsabilidad de la consecuencia
debido al uso incorrecto o el incumplimiento de las instrucciones pertinentes del producto.

NooswN

i

1.
12.
13.

15.
16.

No utilice el producto en la conduccion.

Para usarlo, elimine las joyas en esta parte o los articulos que puedan afectar el masaje.
No uselo en el bafo ni en un ambiente humedo.

Mantenga este producto alejado del agua, el fuego y el ambiente corrosivo.

Cumpla con las normas de seguridad para utilizarlo en entorno especifico.

No utilicelo en la parte a ser masajeada que ha sido operada.

No utilicelo para la parte a ser masajeada con la piel dafada, enrojecimiento, inflamacion,
congestion u otros sintomas desagradables.

No utilicelo a la persona con la enfermedad cardiaca o un historial, enfermedad aguda,
enfermedad de piel, malignidad o anormalidad fisica.

No utilicelo para la persona con tendencia a sangrar y otras enfermedades de sangre,
osteoporosis, enfermedad de tejidos blandos y cerebrovascular.

. No utilicelo para la persona con movimiento lento, disfuncién fisica o mental, o retraso

mental, si necesita usarlo, siga los consejos del médico.

Déjase de usarlo si se siente mal en el proceso de uso.

No utilice el masajeador para las mujeres embarazadas o mujeres menstruales.

Estd prohibido el uso para los nifios menores de 6 afios, y los nifos entre 6-12 afos deben
usarlo bajo la guia y la custodia de sus padres o las personas con capacidad de supervision.

. Para limpiar la apariencia, debe limpiarla con el algodén con alcohol, y evite la limpieza

con el agua clara.

No corte ni raye el producto con objetos filosos.

El producto es un producto doméstico y electrénico de cuidado de salud, no sirve como un
dispositivo médico, ni es aplicable para el diagnéstico, el tratamiento ni otros propdsitos
comerciales.

. Cargue el producto con el cargador de carga equipado por la compafia, y preste atencion

a la seguridad eléctrica.

. Al detectar el fenémeno anormal en el proceos de uso, corte la energia de inmediato, no

desarme ni repdrelo por si mismo.

Espariol 44



Configuraciéon de producto Caracteristicas de producto

Masajeador, cable de carga, guia de usuario, manual

©
N ‘ 7/
~O0

©

Masaje para los puntos de  Compresa caliente de tempe

i\
(
m=

acupuntura ratura constante
breo
breo ‘ ‘
N
\
Presion de aire inteligente Ejercicio fisico y respiratorio

pormeditacion

Espariol 45 Espariol

46



Funcién de producto

1.

Encendido: En el estado apagado, mantenga presionada la tecla de
encendido-apagado, y el producto se funcionard después de que haga un
sonido de "tictac ";

. Seleccion de modo: Presione brevemente la tecla de cambio de modo, el

producto se puede cambiar entre MODE1, MODE2;

. Reproduccion de musica: Después de que el Bluetooth esté conectado al

teléfono mévil, la musica o la musica local en la APP se pueden enviar al producto
para su reproduccion;

. Apagamento: Mantenga presionada la tecla de encendido-apagado, y el

producto se apagard después de que haga un sonido de "tictac";

. Consumo de energia: Cuando la potencia del producto es baja, el simbolo

de la bateria comienza a parpadear;

. Carga: Durante el proceso de carga, el simbolo de la bateria se desplaza y

el simbolo de la bateria estd lleno y estable, lo que indica que estd lleno.

Espafiol 47

Solucién de problemas

En la operacién, si hay un problema, compruébelo. Si no puede resolver el

problema o todavia no puede operar el producto idealmente, corte la energia,

debe pedir al técnico profesional para resolverlo, no desarme el producto por

si mismo!

Fallos bdsicos

Causas posibles

Método bdsico de
solucién

Fracaso de encendido

Sila energia de la
bateria es insuficiente

En este caso, carguela

Fuerza débil de masaje

Sila energia d ela
bateria es débil

En este caso, carguela

Espariol 48



Proteccién

Almacenamiento

Cuando se ha almacenado por 3 meses y mads, debe abrir la caja para comprobar y cargarla
para el uso posterior. No coléquelo estrechamente cerca del suelo, la pared ni el techo. El
interior debe estar bien ventilado, evite la exposicion al sol fuerte y la erosién por el gas
corrosivo.

Transporte

El embalaje del producto dispone las instalaciones antisismicas simples, y es aplicable para el
transporte aéreo, ferroviario, de carretera y buques, debe evitar la lluvia, el nieve, la inversion y
la colision.

Comprobacién de alimentacién
Compruebe la fuente de alimentacién, no encienda el equipo si el voltaje de la alimentacion
excede el dmbito requerido.

Mantenimiento

Se tomardn las medidas contra humedad, ratén y contaminacion. Debe llevar a cabo la
limpieza con el equipo apagado. Una vez terminado el uso, debe colocar el instrumento en
un lugar seguro, no coloque carga sobre el instrumento. Cuando aparece un problema, debe
pedir al técnico profesional para resolverlo, el personal no profesional no desarme el producto
por si mismo.

Eliminacién y reciclaje

No debe desechar el producto junto con la basura doméstica. Cuando usted decide desechar
el producto, siga las leyes y las guias locales de ambiente.

RO B E
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Informacién de producto

Descripcién de producto: breo iDream 5S
Modelo: idream 5s

Voltaje: 5V ===

Potencia: 5W

Bateria: 2300mAh

Peso neto: 960g

Dimensiones: 254mmx210mmx242mm

C€ RoHS FE
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Vielen Dank fur lhre Wahl von Breol!
bitte diese Bedienungsanleitung sorgfdltig durchlesen,

bevor Sie das Produkt verwenden und sie fur zuktnftige
Referenz richtig aufbewahren.

Deutsch 53

Hinweise

Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt richtig und sicher verwenden, lesen Sie das
Benutzerhandbuch vor der Verwendung sorgféltig durch. Der Hersteller ist nicht verantwortlich
fur die Folgen unsachméBiger Verwendung oder Nichteinhaltung der Gebrauchsanweisung.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht wahrend der Fahrt.

Entfernen Sie beim Gebrauch Schmuck oder Gegenstéande, die die Massage beeintréchtigen kénnten.

Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten Umgebung wie einem Badezimmer.

Bitte halten Sie dieses Produkt von Wasser, Feuer und korrosiven Umgebungen fern.

Bei Verwendung in einer bestimmten Umgebung die entsprechenden Sicherheitsvorschriften beachten.

Bitte nicht verwenden, wenn die zu massierende Stelle operiert wurde.

Bitte nicht verwenden, wenn Sie Hautreizungen, Rétung, Entzindung, Stauung oder

andere Symptome an der zu massierenden Stelle haben.

Bitte nicht verwenden, wenn Sie eine Geschichte von Herzerkrankungen oder Herzerkrankungen haben

oder unter akuten Erkrankungen, Hauterkrankungen, Malignomen oder abnormalen Kérper leiden.

9. Patienten mit hdmorrhagisch anfalliger Blutkrankheit, Osteoporose, Weichteilerkrankungen
und Schlaganfallpatienten bitte nicht verwenden.

10. Bitte nicht verwenden, wenn Sie sich nur langsam bewegen kénnen, oder kérperliche oder
geistige Dysfunktion oder geistige Behinderung haben.Wenn Sie verwenden mdissen, folgen
Sie bitte den Rat des Arztes.

11. Bitte unterbrechen Sie die Anwendung, wenn Sie sich wéhrend des Gebrauchs nicht wohl fuhlen.

12. Schwangere Frauen und Frauen wéhrend der Menstruation bitte das Massagegerdt nicht verwenden.
13. Kinder unter 6 Jahren durfen es nicht verwenden; und eine Verwendung far Kinder im Alter von 6-12
Jahren nur unter Anleitung und Aufsicht eines Elternteils oder einer beaufsichtigten Person erlaubt.

14. Wenn Sie das AuBere reinigen mussen, verwenden Sie bitte Alkohol-Baumwolle zum

Reinigen, vermeiden Sie Reinigung mit Wasser.
15. Bitte vermeiden Sie, das Produkt mit spitzen Gegenstdnden zu kratzen oder zu stechen.
16. Dieses Produkt ist ein elektronisches Gesundheitspflegeprodukt fir den Heimgebrauch und kein
Medizinprodukt, nicht geeignet fir Diagnose, Behandlung und andere kommerzielle Zwecke.
17. Bitte verwenden Sie die von uns mitgelieferten Ladegerdte, um das Produkt aufzuladen
und achten Sie auf die Stromsicherheit.
18. Tritt wdhrend des Gebrauchs eine Abnormalitét auf, schalten Sie das Geréat sofort aus und
bauen Sie es nicht selbst aus.

NooswN
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Produktkonfiguration Eigenschaften

Massagegerdt, Ladekabel, Aufbewahrungstasche, Handbuch

)

=4 N
E} Akupunkturpunkte
kneten

breo

«

breo

Intelligenter Luftdruck
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HeiBer Umschlag unter
konstanter Temperatur

Jd

Meditationsanleitung
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Produktfunktion

1. Einschalten: Im ausgeschalteten Zustand dricken Sie lange auf die Taste.
Das Produkt gibt einen "Tropf" Ton aus;

2. Modusauswahl: Dricken Sie kurz den Modusschalter, das Produkt kann
zwischen MODE1, MODE2 umgeschaltet wird;

3. Musik-Player: Nachdem das Bluetooth mit dem Mobiltelefon verbunden
wurde, kdnnen Musik in der APP oder lokale Musik zur Wiedergabe an das
Produkt gesendet werden;

4. Ausschalten: Dricken Sie lange die Taste, und das Produkt wird
ausgeschaltet, nachdem es "Tropf";

5. Strommenge: Wenn die Stromversorgung des Produkts niedrig ist, beginnt
das Batteriesymbol zu blinken;

6. Aufladen: Wahrend des Ladevorgangs scrollt das Batteriesymbol und das
Batteriesymbol ist voll und stetig, um anzuzeigen, dass es voll ist.
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Fehlerbehebung

Tritt wahrend des Betriebs ein Problem auf, Uberprtfen Sie es bitte. Wenn
das Problem nicht behoben werden kann oder das Produkt immer noch nicht
ordnungsgemdB funktioniert, Reparatur nur von professionellen Technikern,
schalten Sie das Gerdt aus und zerlegen Sie das Produkt nicht selbst!

Haufige Fehler

Mégliche Ursachen

Grundlegende
Behebungsmethoden

Kann nicht starten

Ob Batterie zu
schwach ist

Wenn ja, bitte
rechtzeitig aufladen

Schwache
Massageintensitét

Ob Batterie zu
schwach ist

Wenn ja, bitte
rechtzeitig aufladen
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Schutz Produktinformationen

Lagerung ) Produktname: breo iDream 5S
Wurde die Maschine Uber 3 Monate gelagert, ist sie zur Uberprifung auszupacken, und
wieder aufzuladen. Es sollte nicht zu nah an Boden, Wénden und Dach aufgestellt werden.

Typ:idream 5s

Der Innenraum sollte gut beliftet sein, und starke Sonneneinstrahlung und Korrosion durch Spannung: 5V ===
korrosive Gase ist zu vermeiden. Leistung: 5W
Transport Batterie: 2300mAh

Die Verpackung dieses Produktes ist mit einfachen Einrichtungen gegen Erschitterungen Gewicht : 960
ausgestattet, die fur Luftfahrt, Eisenbahn, Autobahnen und Schiffe geeignet sind. ewicnt : 9
Spritzwasser, Kollision von Regen und Schnee sowie auf Kopf zu stellen sind zu vermeiden Abmessung: 254mmx210mmx242mm

Stromversorgung Uberpriifen
Uberprufen Sie die Stromversorgung. Wenn die Versorgungsspannung die Angabe
Uberschreitet, darf nicht eingeschaltet werden.

Wartung

MaBnahmen gegen Feuchtigkeit, Nagetiere und Verschmutzung ergreifen. Es sollte beim
Reinigen ausgeschaltet werden. Das Gerdt ist nach dem Gebrauch an einem sicheren Ort
aufzubewahren und keine schweren Gegenstdnde durfen auf dem Gerdt abgelegt werden. Bei
Fehlern sind Reparaturen von sachkundigen Fachkréften durchzufthren.Personen, die micht
sachkundig sind, dirfen das Produkt nicht montieren oder demontieren.

Entsorgung und Recycling
Dieses Produkt sollte nicht mit Haushaltsmull entsorgt werden. Die Entsorgung dieses Produkts
ist gemaB den lokalen Umweltbestimmungen und -richtlinien durchzufhren.

X W KX E C € RoHS F€
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Je vous remercie pour avoir choisi Breo!

lisez ce manuel de l'utilisateur attentivement avant que
vous utilisiez,

ce produit et conservez le correctement pour la référence future.

Francais
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Précautions

Pour garantir une utilisation correcte et en toute sécurité du produit, il faut lire attentivement
la ‘Notice d'utilisation” avant utilisation. La société rejette toute responsabilité vis-a-vis
des conséquences découlant d'une utilisation incorrecte ou du non-respect de la notice
d'instructions du produit.

[l

Nowvaw

i

1.
12.
13.

14.
15.
16.

Ne pas utiliser ce produit au volant.

Lord de I'utilisation, enlever tous les ornements ou objets pouvant affecter le massage sur
les zones massées.

Ne pas utiliser dans un environnement humide tel qu'une salle de bain.

Tenir le produit éloigné de I'eau, du feu et des environnements corrosifs.

Lors de I'utilisation dans un environnement spécifique, if faut respecter les réglements de sécurité.
Ne pas utiliser sur une personne dont la zone massée a subi une opération.

Ne pas utiliser sur une personne qui présente des symptémes désagréables sur la zone
massée, tels que la blessure cutanée, I'inflammation rouge et enflée ou I'ecchymose.

Il est interdit d'étre utilisé par les personnes souffrant des maladies suivantes : les crises ou
antécédents de la maladie cardiaque, les maladies aigués, les affections dermatologiques,
les tumeurs malignes ou I'anomalie physique.

Il est interdit d'étre utilisé par les personnes souffrant des troubles sanguins tels que la tendance aux
saignements, ainsi que [ostéoporose, la maladie des tissus mous ou l'accident vasculaire cérébral.

. Ne pas utiliser sur les personnes qui agissent lentement, ou manifestent un dysfonctionnement

physique ou mental. S'ils souhaitent l'utiliser, demandent conseil & un médecin avant utilisation.
Priere d'arréter |'utilisation si vous vous sentez mal pendant I'utilisation.

Ne pas utiliser le masseur pour les femmes enceintes ou menstruelles.

L'utilisation pour les enfants de moins de 6 ans est interdite, et les enfants dgés de 6 a 12
ans doivent I'utiliser sous le guide et la surveillance des parents ou des superviseurs.

Pour nettoyer |'apparence, appliquer un coton imbibé d'alcool et éviter le nettoyage a l'eau.
Ne pas rayer ou percer le produit & l'aide des objets pointus.

En tant que produit électronique de soins de santé & domicile, et il n'est pas utilisé comme un
dispositif médical, et ne convient pas au diagnostic, ni traitement ni d'autres fins commerciales.

. Veuillez utiliser le chargeur fourni par nous pour la charge du produiit et faire attention & la sécurité électrique.

Si un phénoméne anormal pendant I'utilisation a été constaté, veuillez couper

. immédiatement 'alimentation et ne pas le démonter ou réparer par vous-méme.
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Configuration du produit Caractéristiques du produit

Masseur, céble de charge, sac de rangement, notice d'instructions

)

©

Il permet du pétrissage
sur les points d'acupuncture

«

i\
(
E=

breo
breo

Avec la pressiond'airintelligente
en vue
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De la compressechaude
a température constant

Jd

D'étre votre guide
de méditation
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Fonctions du produit

1.

2.

Démarrer: Dans I'état inactif, appuyez longuement sur la clé de démarrage,
le produit a émis un son "DI";

Sélection de mode: Appuyez sur le bouton de commutation de mode, le
produit peut étre commuté entre MODE1, MODE2;

. Jouer la musiqueUne fois le produit: Bluetooth connecté au téléphone

mobile, la musique dans APP ou la musique locale peut étre transmise au
produit pour diffuser;

. Arréter: Appuyez longuement sur la clé d'arrét et le produit s'arrétera aprés

qu'il ait émis un son "DI DI";

. Alimentation: Lorsque I'alimentation du produit est faible, le symbole de la

batterie commence a clignoter;

. Chargement: Pendant le processus de charge, le symbole de la batterie

clignote, lorsque le symbole de la batterie est allumé toujours, il indique que
la batterie est pleine.
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Dépannage

Si un écart a été constaté au cours de |'utilisation ou du fonctionnement,
veuillez effectuer une vérification. Si le probléme ne peut étre résolu ou si
le produit ne fonctionne toujours pas correctement, priére de débrancher
I'alimentation et faire le réparer par un technicien qualifié. Ne démontez pas

le produit vous-méme!

Défauts communs

Causes possibles

Méthode de
dépannage basiques

Impossible de
démarrer

La batterie est-elle
faible

Si oui, veuillez charger
immeédiatement

Faible intensité de
massage

Le niveau de la batterie
est-il faible ?

Si oui, veuillez charger
immédiatement
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Protection Informations sur le produit

Stockage Nom du produit: breo iDream 55
Lorsque la période de stockage dépasse 3 mois, on doit ouvrir 'emballage et effectuer I'examen

) Lo ) . . . Modeéle: idream 5s
puis la recharge avant utilisation. Il ne doit pas étre placé tout prés du sol, du mur ou de la

toiture. A I'intérieur du local il doit étre bien ventilé, en évitant une exposition aux rayons du Tension: 5V ===
soleil fortes et une érosion par gaz corrosive. Puissance: 5W
Transport Batterie: 2300mAh

L'emballage du produit est équipé de moyens anti vibration simple adaptés au transport Poid 960
aérien, ferroviaire, routier ou maritime, en évitant les éclaboussures de pluie ou de neige, les olds net: 9
inversions ou les collisions. Dimensions: 254mmx210mmx242mm

Contréle de I'alimentation
Vérifier la source d'alimentation électrique ; Si la tension d'alimentation dépasse la plage
spécifiée, il est interdit d'allumer I'appareil pour I'utilisation.

Maintenance

Appliquer les protections contre I'humidité, les rats et la pollution. Le nettoyage doit se faire
sous 'état éteint de I'appareil. Le dispositif doit étre placé dans un endroit sar aprés utilisation.
Ne pas poser d'objets lourds sur I'appareil. Lorsqu'une panne survient, la réparation du produit
doit étre confiée aux techniciens qualifiés, les non-professionnels ne peuvent, sans permission,
monter ou démonter le produit.

Elimination et recyclage

Ce produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers. Quand vous décidez de jeter
ce produit, faites-le en vertu des lois de la protection de I'environnement local et du guide
d'utilisation.
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